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de refugio. La creacién poética se ira
constituyendo asi en “El lugar en don-
de todo sucede” (101-111), y el ejer-
cicio de la misma en la buisqueda final
de “El centro” (113-119). De hecho,
Goldberg afirma “nuestra lectura del
imaginario espacial de Pizarnik podria
reformularse como la aspiracién a acce-
der a un centro absoluto” (113), esta-
dio donde culmina y se integran los
distintos episodios de su trabajo.

La aportacién de estas conclusiones
sobre el corpus poético de Pizarnik
tiene un doble interés: de un lado, sin-
tetiza y profundiza en una de la anota-
ciones mas frecuentes de la critica: el
imaginario espacial como matriz de es-
ta poesia. Andlisis que coincide, ade-
ma4s, con un claro resurgimiento de la
espaciologia literaria —y su enorme
capacidad modelizadora— en los estu-
dios tedricos mas recientes. Por otra
parte, el establecimiento de las coorde-
nadas espaciales, en todos y cada uno
de los estadios sefialados, permite ac-
ceder a las claves de una poética
donde el eje semdntico y existencial es
la “distancia”, isotopia dirigida a la in-
tensa y dramdtica buisqueda de un
centro capaz de anularla. Al lado de
este desvelamiento critico, los abun-
dantes ejemplos de la poesia de Pizar-
nik que se citan en el estudio confir-
man la pertinencia del enfoque de
Goldberg, convirtiéndose asi en uno de
los acercamientos mas complejos y di-
rectos de su poesia.

Alicia Llarena
U de las Palmas de Gran Canaria

Jorge Luis Borges. El tamaifio de
mi esperanza. Primera edicidn,
Buenos Aires: Editorial Proa 1926.
Segunda edici6én, Buenos Aires:
Maria Kodama y Compaiiia Edito-
ra Espasa Calpe/Seix Barral, 1993.

“A los criollos les quiero hablar: a
los hombres que en esta tierra se
sienten vivir y morir, no a los que creen
que el sol y la luna estd siempre en
Europa”, Con estas provocadoras pala-
bras inaugura Borges su segundo libro

de ensayos publicado cuando tenia 27
afios. Se plantea en ese y otros ensa-
yos de El tamafio de mi esperanza la
cuestién de la identidad nacional y su
rol como escritor argentino. Examina
los simbolos de la argentinidad postu-
lados en la tradicién cultural anterior
a él y no reconoce como validos para su
presente circunstancia ni el criollismo
del Martin Fierro, ni el progresismo de
Sarmiento. De este ultimo dice en un
Jjuicio que maés parece de Piglia que de
Borges: “Sarmiento (norteamericaniza-
do indio bravo, gran odiador y desen-
tendedor de lo criollo) nos europeizé
con su fe de hombre recién venido a la
cultura y que espera milagros de ella”.
Respecto a aquellos proyectos naciona-
les dice especificamente Borges: “No
quiero ni progresismo ni criollismo en
la acepcién corriente de esas palabras.
El primero es un someternos a ser casi
norteamericanos o casi europeos, un
tesonero ser casi otros; el segundo, que
antes fue palabra de accién (burla del
jinete a los chapetones, pifia de los
muy de a caballo a los muy de a pie),
hoy es palabra de nostalgia (apetencia
floja del campo, viaraza de sentirse un
poco Moreira)”. Borges quiere una lite-
ratura nacional que se aleje de ambos
arquetipos, por eso propone ensanchar
la dignificacién de criollismo para que
no sea mero gauchismo sino un crio-
1lismo “conversador del mundo y del
yo, de Dios y de la muerte”. Interpreto
estas palabras como que Borges define
lo argentino de manera subjetiva,
como experiencia vivida y también
abarcadora: “conversador del mundo”
pareceria indicar su intencién de
incluir dentro del criollismo también a
los habitantes de las orillas, no
representados hasta entonces en las
grandes obras de la literatura
nacional.

Efectivamente, en “Invectiva contra
el arrabalero” Borges sugiere: “Sélo
hay un camino de eternidad para el
arrabalero, sélo hay un medio de que a
sus quinientas palabras el diccionario
las legisle... Basta que otro don José
Herndndez nos escriba la epopeya del
compadraje y plasme la diversidad de
sus individuos en uno solo”, y reclama
para si mismo ese rol con estas
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palabras:: “Que nadie se anime a
escribir suburbio sin haber camino-
teado largamente por sus veredas
altas; sin haberlo deseado y padecido
como una novia; sin haber sentido sus
tapias, sus campitos, sus lunas a la
vuelta de un almacén... Yo he con-
quistado ya mi pobreza; ya he reco-
nocido, entre miles, las nueve o diez
palabras que se llevan bien con mi co-
razén...”.

Este Borges que se muestra tan
comprometido en su proyecto de rede-
finicién de lo nacional sorprenderia a
quienes no habian tenido oponunidad
hasta ahora de leer este libro dificil de
encontrar. Borges mismo se ocupé de
hacer desaparecer tantas copias como
pudo de las 500 de la primera edicién
y nunca permitié que se reeditara, Con
el permiso de su viuda, Maria Kodama
ve luz casi 70 afios mds tarde una se-
gunda edicién cuya aparicién celebra-
ran sin duda los lectores de Borges por
lo que revela acerca de él.

Es sabido que en la década del
veinte el joven Borges se reencuentra
con Buenos Aires de la que partié
cuando tenia 15 afios y a la que vuelve
a los 21. Después de su estada en
Europa, Borges redescubre su ciudad
natal “with a shock and a glow”
—segin él mismo cuenta en “An
Autobiographical Essay”- que da
origen a sus tres primeros libros de
poesia Fervor de Buenos Aires (1923),
Luna de enfrente (1925) y Cuaderno
San Martin (1929).

Ademas de El tamario de mi espe-
ranza, son también de esa década sus
libros de ensayos Inquisiciones (1925) y
El idioma de los argentinos (1928).
Borges no permitié incluir en sus
“obras completas” estos tres primeros
libros de ensayos. Estos libros,
reeditados recientemente, son
necesarios para entender la obra total
de Borges pues en ellos se ven
claramente claves que él se ocupara de
desdibujar mas tarde. Esta alli, por
ejemplo, su interés por la patria,
presente en su obra posterior tanto en
sus cuentos como en sus poemas, a
veces en forma especifica y otras
latente bajo el estilo mas abstracto
que adopta a partir de la década del

treinta.

Lo que no es tan sabido quizés es
que Borges participé entusiastamente
en el proyecto nacional de revaloracién
de los sectores populares emprendido
por el presidente Hipélito Irigoyen en
la década del veinte. Borges admiraba
a Irigoyen. Lo nombra en “Fundacién
mitica de Buenos Aires” en el verso
que dice “El corralén segura ya
opinaba: Irigoyen”, y en el ensayo “El
tamaro de mi esperanza” Irigoyen es
el unico “caudillo popular” que Borges
rescata de la historia argentina.
Borges participé activamente en la
campafia de reelecciéon de Irigoyen en
1927. Entiendo que esa admiracién es
una de las razones por las que el
proyecto de Borges de redefinicién de lo
nacional y de cambio en lo cultural,
coincide con el proyecto de Irigoyen de
cambio en lo social. Borges estaba
maduro para ese cambio social por la
influencia que el expresionismo y el
anarquismo -que sostenian la
hermandad de todos los hombres—
habian ejercido en él durante su
juventud.

Otras influencias se suman en su
descubrimento del arrabal. En el en-
sayo “La pampa y el suburbio son
dioses”, Borges reconoce que su maes-
tro ultraista Rafael Cansinos-Asséns
le ha sefialado la importancia del
arrabal como espacio estético. Efecti-
vamente, en su libro Los temas
literarios y su interpretacién, Rafael
Cansinos-Asséns dice que en el
arrabal “se hacen imprecisos e
incoherentes todos los lineamientos
arquitecténicos y mentales de la
ciudad”, y que “los modos de la vida
urbana toman inesperadamente (en el
arrabal) un sentido arbitrario y auto-
nomo”. Creo que ese ensayo de Cansi-
nos-Asséns, publicado dos afios antes
de El tamario de mi esperanza, ayudé a
Borges a comprender que ademas de
la nostalgia que sentia por los barrios
de su nifez, el arrabal podia
convertirse en un riquismo tema
literario. Es posible que Borges, que
estaba en ese momento en plena
eclosién de su sentimiento por Buenos
Aires, haya pensado que si el arrabal
en cualquier ciudad era simbolo de
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margen, espacio y experimentacién,
cuanto mas lo seria en Buenos Aires,
en que lindaba con el otro gran
simbolo argentino: la pampa. Borges
siente que se unen en el arrabal el
pasado y el presente de la patria.

Como hace notar en su ensayo “La
pampa y el suburbio son dioses” en-
cuentra en las orillas, en el limite entre
la ciudad y la pampa un simbolo a
medio hacer” de la argentinidad. Coin-
cido con Beatriz Sarlo, en que Borges
responde asi al impacto que la inmi-
gracién y la modernizacién produjeron
en los intelectuales de Buenos Aires en
la década del veinte. Se ocupa de los
habitantes de las afueras de Buenos
Aires, los recién llegados que se insta-
lan en las margenes de la gran ciudad.
Y anticipa, conscientemente, lo que
sera —adn en nuestros dias— la tensién
entre dos sectores igualmente repre-
sentativos de las naciones latinoame-
ricanas: el campo y la ciudad.

Por otra parte, disiento con Sarlo
cuando en su reciente libro Jorge Luis
Borges, a Writer on the Edge (por lo
demads excelente) sugiere que Borges
escogié escribir acerca de las orillas
pues sabia que escribia desde un pais
marginal. Propongo que Borges se
plantea el concepto de marginalidad
cultural en la préxima etapa, cuando
después de su desencanto con el pro-
yecto nacional de Irigoyen, y de su
amistad con Alfonso Reyes que data
de 1927, se plantea la sintesis de
América y Europa. El tema de la
marginalidad con respecto a Europa no
aparece en los escritos de Borges de la
década del veinte. En todos ellos se
nota, por el contrario, que esta embar-
cado en un proyecto de construccién de
una literatura nacional del que es
fehaciente prueba El tamafio de mi
esperanza.

Creo que Borges prohibié la reedi-
cién del libro no por las ideas que con-
tiene, ya que éstas siguen presentes
de un modo u otro en su obra
posterior, sino porque renegé de las
experimentaciones linguisticas y de los
juicios enfaticos del estilo un tanto
barroco de su juventud. En esos afios
Borges estaba tratando de captar la
entonacién exacta del idioma de los

argentinos e intent6 lograrlo acercando
el idioma escrito al oral. Por eso en
muchos de los ensayos de este libro
suprime la “d” final (ciuda, entida,
verd4, incredulid4), sustituye a veces
“x” por “s” (estendido, esplicable), tra-
duce los nombres propios de escritores
famosos (Jorge Federico Guillermo He-
gel, Juan Keat)h y abunda en diminu-
tivos (campitos, olorcito, retacito, pa-
tiecitos) y argentinismos (pingo, tilin-
gas, bagual, chirucitas). Afios més tar-
de comprendié que lo que caracteriza-
ba al idioma de los argentinos no
estaba en la entonacién de las pala-
bras sino en el sentimiento con que se
decian algunas de ellas, como “pampa”
o “arrabal” por ejemplo. Por eso abjuré
de esos experimentos y siguié buscan-
do su identidad en niveles mas pro-
fundos.

El tamafio de mi esperanza retune
ensayos breves sobre temas literarios
e idiomaéticos y resefias literarias que
habian sido publicados en La prensa,
Nosotros, Valoraciones, Inicial y Proa.
Estan alli sus preferencias por Asca-
subi, Estanislao del Campo, Fernan
Silva Valdés, Mansilla, E. Wilde y Ma-
cedonio Ferndndez, asi como un juicio
positivo sobre Roberto Arlt, y otros
lapidarios sobre Lugones y sobre He-
rrera y Reissig. De cuestiones idioma-
ticas se ocupa especialmente en “El
idioma infinito”, “Palabreria de versos”
y “La adjetivaci6n”. En los dos prime-
ros propone ensanchar el idioma con
nuevos vocablos y en el dltimo
examina a algunos diestros
adjetivadores y a otros que no lo
fueron tanto.

En “Profesién de fe literaria”, en-
sayo con que cierra el libro, Borges
postula que “toda literatura es auto-
biografica finalmente”. E insiste: “A ve-
ces la sustancia autobiografica, la per-
sonal esta desaparecida por los acci-
dentes que la encarnan y es como co-
razén que late en la hondura. Creo que
este libro que por tantos afos prohi-
biera reeditar, traduce algo de ese latir
en la hondura de la obra de Borges.

Amelia Barili
Universidad de California. Berkeley
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